DOM ZA STARIJE I NEMOĆNE OSOBE POŽEGA

DR. FILIPA POTREBICE 2A

34 000 POŽEGA

KLASA: 400-01/16-04/16
URBROJ: 2177/01-10-03/01-16-2
Požega, 18.11.2016.
      DOKUMENTACIJA ZA NABAVU
     MLIJEKA I MLIJEČNIH PROIZVODA
GRUPA  A)  MLIJEKO,  GRUPA B)  MLIJEČNI PROIZVODI,
ZA  2017. GODINU
Redni br. u Planu nabave roba, radova i usluga: 16.
	1. OPĆI PODACI


                         Dom za starije i nemoćne osobe Požega



    Dr.Filipa Potrebice 2a, 34 000 Požega
                         OIB: 59383765770
                         Tel/fax: 034/271-311
                         Internetska adresa: www.dom-pozega.hr
                         E-mail: dzsino.pozega@po.t-com.hr
                         Djelatnost: djelatnost socijalne skrbi sa smještajem za starije osobe i
                         osobe s invaliditetom

1.2.Osoba zadužena za kontakt: Melita Vincer, dipl.oec.
                                                       E-mail: melita.vincer@dom-pozega.hr

Mole se ponuditelji da sve eventualne upite dostave pisanim putem isključivo na prethodno navedeni mail, sukladno točki 1.11. ove dokumentacije za nabavu.



                                   

1.3.Redni broj iz Plana nabave roba, radova i usluga za 2017. godinu: 16
1.4.Popis gospodarskih subjekata s kojima je naručitelj u sukobu interesa u smislu čl.13. Zakona o javnoj nabavi ili navod da takvi subjekti ne postoje
Ne postoje gospodarski subjekti s kojima je naručitelj u sukobu interesa, a koji su vezani uz predmet nabave. 
1.5.Vrsta postupka nabave
Nabava bagatelne vrijednosti 
1.6. Procijenjena vrijednost nabave
Procijenjena vrijednost nabave MLIJEKA I MLIJEČNIH PROIZVODA za 2017. godinu sukladno Planu nabave iznosi  170.000,00 kn, bez PDV-a, od čega za:

· grupu a) Mlijeko 96.400,00 kn,

· grupu b) Mliječni proizvodi 73.600,00 kn.
Naziv predmeta nabave: MLIJEKO I MLIJEČNI PROIZVODI, grupa a) Mlijeko, grupa b) Mliječni proizvodi.
1.7. Vrsta ugovora o nabavi
Dom za starije i nemoćne osobe Požega provodi postupak bagatelne nabave s ciljem sklapanja ugovora o nabavi robe s najpovoljnijim ponuditeljem sukladno uvjetima i zahtjevima dokumentacije za nabavu za predmet nabave MLIJEKO I MLIJEČNI PROIZVODI, grupa a) Mlijeko, grupa b) Mliječni proizvodi.
1.8.Ugovor  o nabavi
Na temelju provedenog postupka nabave za svaku grupu predmeta nabave sklopit će se ugovor o nabavi.
1.9. Elektronička dražba
Elektronička dražba se ne provodi.

 1.10. Alternativna ponuda: Ne dozvoljava se dostava alternativnih ponuda.

1.11. Objašnjenja, dodatne informacije i izmjene dokumentacije za nabavu
· Ako je potrebno, ponuditelji mogu za vrijeme roka za dostavu ponuda zahtijevati dodatne informacije i objašnjenja vezana uz dokumentaciju za nabavu, a Dom za starije i nemoćne osobe Požega će dodatne informacije i objašnjenja bez odgađanja dostaviti svim ponuditeljima. Ukoliko bude potrebno, Dom za starije i nemoćne osobe Požega  izmijenit će ili ispraviti poziv na dostavu ponuda.
2. PODACI O PREDMETU NABAVE
2.1.Opis predmeta nabave:
Nabava i isporuka MLIJEKA I MLIJEČNIH PROIZVODA, grupa a) Mlijeko, grupa b) Mliječni proizvodi specificiranih u Troškovnicima koji su prilog i sastavni dio ove dokumentacije za nadmetanje.
Predmet nabave:  MLIJEKO I MLIJEČNI PROIZVODI, grupa a) Mlijeko, grupa b) Mliječni proizvodi.
Opis grupa predmeta nabave raščlanjen je prema pojedinim stavkama grupe predmeta nabave navedenima u troškovnicima koji čine sastavni dio ove dokumentacije.

Dozvoljeno je nuđenje po grupama predmeta nabave sa svim navedenim stavkama u troškovniku.

Ponuđena roba mora u cijelosti zadovoljiti sve tražene uvjete iz opisa predmeta nabave i troškovnika ove dokumentacije, odnosno, ukoliko ponuditelj nudi drugi jednakovrijedan proizvod isti treba imati karakteristike proizvoda na koji se Dom za starije i nemoćne osobe Požega primjera radi pozvao u troškovniku ovog postupka javne nabave.
2.2.Količina predmeta nabave
Specificirana okvirna količina predmeta nabave u Troškovnicima koji su sastavni dio ove dokumentacije, prilog br. 2.A i 2.B.
Stvarna nabavljena količina robe ili usluga na temelju sklopljenog ugovora o javnoj nabavi može biti veća ili manja od okvirne količine, uz uvjet ukupnih plaćanja naveden u točki 1.6. ove dokumentacije.  

2.3. Mjesto isporuke
Dom za starije i nemoćne osobe Požega, skladište.
2.4. Rok isporuke robe i duljina trajanja ugovora:
Rok završetka radova, isporuke robe ili pružanja usluga: od 01.01.2017. do zaključno dana 31.12.2017. godine, u rokovima navedenima u ponudbenom listu te pod uvjetima isporuke navedenima u troškovniku. 

Predmet nabave će se isporučivati prema stvarnim  potrebama i pojedinačnim narudžbama naručitelja, dinamikom koju utvrđuje naručitelj. Rok isporuke robe je naveden u ponudbenom listu, a mora biti sukladan zahtjevima naručitelja navedenim u dokumentaciji za nadmetanje i troškovniku. 

2.5. Rok za pregled robe: 3 dana

3. RAZLOZI ISKLJUČENJA  PONUDITELJA
3.1. Obvezni razlozi isključenja ponuditelja 

3.1.1. Naručitelj je u postupku nabave obvezan isključiti gospodarskog subjekta:
1. ako je gospodarski subjekt ili osoba ovlaštena po zakonu za zastupanje gospodarskog subjekta pravomoćno osuđena za bilo koje od sljedećih kaznenih djela odnosno za odgovarajuća kaznena djela prema propisima države sjedišta gospodarskog subjekta ili države čiji je državljanin osoba ovlaštena po zakonu za zastupanje gospodarskog subjekta:

a) prijevara (članak 236.), prijevara u gospodarskom poslovanju (članak 247.), primanje mita u gospodarskom poslovanju (članak 252.), davanje mita u gospodarskom poslovanju (članak 253.), zlouporaba u postupku javne nabave (članak 254.), utaja poreza ili carine (članak 256.), subvencijska prijevara (članak 258.), pranje novca (članak 265.), zlouporaba položaja i ovlasti (članak 291.), nezakonito pogodovanje (članak 292.), primanje mita (članak 293.), davanje mita (članak 294.), trgovanje utjecajem (članak 295.), davanje mita za trgovanje utjecajem (članak 296.), zločinačko udruženje (članak 328.) i počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog udruženja (članak 329.) iz Kaznenog zakona,

b) prijevara (članak 224.), pranje novca (članak 279.), prijevara u gospodarskom poslovanju (članak 293.), primanje mita u gospodarskom poslovanju (članak 294.a), davanje mita u gospodarskom poslovanju (članak 294.b), udruživanje za počinjenje kaznenih djela (članak 333.), zlouporaba položaja i ovlasti (članak 337.), zlouporaba obavljanja dužnosti državne vlasti (članak 338.), protuzakonito posredovanje (članak 343.), primanje mita (članak 347.) i davanje mita (članak 348.) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.),

D o k a z: 

Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 3.1.1. dokumentacije za nabavu gospodarski subjekt u ponudi dostavlja izjavu. 

Izjavu daje osoba po zakonu ovlaštena za zastupanje gospodarskog subjekta. 

Izjava ne smije biti starija od tri mjeseca računajući od dana početka postupka  nabave.

4. ODREDBE O SPOSOBNOSTI  PONUDITELJA
4.1. Pravna i poslovna sposobnost

Svaki ponuditelj mora u postupku nabave dokazati svoj upis u sudski, obrtni, strukovni ili drugi odgovarajući registar države sjedišta gospodarskog subjekta.
Dokaz: 
4.1. a)  Upis u sudski, obrtni, strukovni ili drugi odgovarajući registar države sjedišta gospodarskog subjekta dokazuje se odgovarajućim izvodom
4.1. b) Ako se odgovarajući izvodi navedeni u točki 4.1.a) ove dokumentacije za nabavu ne izdaju u državi sjedišta gospodarskog subjekta, gospodarski subjekt može dostaviti izjavu s ovjerom potpisa kod nadležnog tijela  
- ne smije biti starije od tri mjeseca računajući od dana početka postupka  nabave.
U slučaju zajednice ponuditelja ili natjecatelja, svi članovi zajednice obvezni su pojedinačno dokazati svoju sposobnost.
4.2.Norme osiguranja kvalitete
Naručitelj zahtjeva prilaganje potvrda (certifikata) o sukladnosti gospodarskog subjekta s određenim normama osiguranja kvalitete koje izdaju neovisna tijela.

Naručitelj upućuje na HACCP sustav osiguranja kvalitete koji se temelji na odgovarajućim hrvatskim normama kojima su prihvaćene europske norme, potvrđenim (certificiranim) od tijela koja udovoljavaju hrvatskim normama kojima su prihvaćene europske norme za osposobljenost tijela koja potvrđuju sustave osiguravanja kvalitete.

4.2.1. Dokaz o implementaciji HACCP sustava

Rješenje /uvjerenje Ministarstva poljoprivrede da ima integriran HACCP sustav samokontrole sukladno Zakonu o hrani (NN br. 81/2013 i 14/2014) i Zakonu o higijeni hrane i mikrobiološkim kriterijima za hranu (NN br. 81/2013) ili dokaz o upisu u registar objekata subjekata u poslovanju s hranom pri nadležnom ministarstvu ili Potvrdu ovlaštene tvrtke za certificiranje o uvedenom HACCP sustavu upravljanja (primjeni HACCP načela) kod gospodarskog subjekta. 

Za dokazivanje sposobnosti prilaže se Rješenje/Uvjerenje/Izvadak/Certifikat ili potvrdu iz kojeg se mora vidjeti da gospodarski subjekt ima implementiran HACCP sustav, odnosno odobreni objekt u poslovanju s hranom.  

Naručitelj će priznati jednakovrijedne potvrde (certifikate) o sukladnosti sustava osiguranja kvalitete izdane od tijela za potvrđivanje osnovanih u drugim državama članicama.

Naručitelj će od gospodarskog subjekta prihvatiti i druge dokaze o jednakovrijednim mjerama osiguranja kvalitete.

Naručitelj će odbiti ponudu ponuditelja koji nije dokazao traženu sposobnost i zahtijevane norme osiguranja kvalitete.

5. Pravila dostavljanja dokumenata
Sve potrebne dokumente ponuditelji mogu dostaviti u neovjerenoj preslici pri čemu se neovjerenom preslikom smatra i neovjereni ispis elektroničke isprave. Naručitelj može  nakon rangiranja ponuda prema kriteriju za odabir ponuda, a prije donošenja odluke o odabiru od najpovoljnijeg ponuditelja s kojim namjerava sklopiti ugovor o  nabavi zatražiti dostavu izvornika ili ovjerenih preslika svih dokumenata koji su bili traženi osim u slučaju ako je ponuditelj već u ponudi dostavio izvornike ili ovjerene preslike dokumenata.

6. PODACI O PONUDI
Ponuda je pisana izjava volje ponuditelja da isporuči robu sukladno uvjetima navedenim u dokumentaciji za nabavu.

Pri izradi ponude ponuditelj ne smije mijenjati i nadopunjavati tekst dokumentacije za nabavu.

U roku za dostavu ponude ponuditelj može izmijeniti svoju ponudu, nadopuniti je ili od nje odustati.

6.1. Sadržaj ponude
1. popunjen i ovjeren ponudbeni list;
    2. dokumente kojima ponuditelj dokazuje da ne postoje obvezni razlozi isključenja;

3. tražene dokaze o normi osiguranja kvalitete pod točkom 4. ove dokumentacije za nadmetanje;

4. popunjen i ovjeren Troškovnik.

6.2. Način izrade
Ponuda se izrađuje na način da čini cjelinu. 

Stranice ponude se označavaju brojem na način da je vidljiv redni broj stranice i ukupan broj stranica ponude. 

Ponuda se piše neizbrisivom tintom.

Ispravci u ponudi moraju biti izrađeni na način da su vidljivi. Ispravci moraju uz navod datuma ispravka biti potvrđeni potpisom ponuditelja.

6.3. Način dostave
Ponuda se u zatvorenoj omotnici dostavlja na adresu naručitelja. Na omotnici ponude mora biti naznačeno: naziv i adresa naručitelja, naziv i adresa ponuditelja, naziv  predmeta nabave,  naziv grupe predmeta nabave,s naznakom „ne otvaraj, ponuda za mlijeko i mliječne proizvode“. 

6.4. Izmjena i/ili dopuna ponude i odustajanje od ponude
Ponuditelj može do isteka roka za dostavu ponude pisanom izjavom odustati od svoje dostavljene ponude. Pisana izjava se dostavlja na isti način kao i ponuda s obveznom naznakom da se radi o odustajanju od ponude. U tom slučaju neotvorena ponuda se vraća ponuditelju.

6.5. Način određivanja cijene ponude
Cijena je nepromjenjiva u odnosu na ponuđenu cijenu.

Ponuditelj izražava cijenu ponude u kunama.

Cijena ponude piše se brojkama.

U cijenu ponude moraju biti uračunati svi troškovi i popusti, DDP skladište (fco skladište) prehrane,  bez poreza na dodanu vrijednost, koji se iskazuje zasebno iza cijene ponude. 
6.6. Valuta ponude
Cijena ponude izražava se u kunama, DDP skladište (fco skladište) naručitelja i nepromjenjiva je.                                                                                                                                                                                                                                    

6.7. Kriterij za odabir ponude
Najniža cijena.

6.8. Jezik i pismo ponude
Ponuda se sastavlja na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu.

6.9. Rok valjanosti ponude
90 dana od dana određenog za dostavu ponude. 
7. OSTALE ODREDBE

7.1.Vrsta, sredstvo i uvjeti  jamstva 

Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora: 

Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora u apsolutnom iznosu od 10% od ukupne vrijednosti ugovora, odabrani ponuditelj  će dostaviti prilikom potpisa ugovora. 

7.2. Datum, vrijeme i mjesto dostave ponuda i otvaranja

Rok za dostavu ponuda je zaključno dana  06.12.2016. godine do 11:00 sati.
Adresa na koju se dostavljaju ponude: Dom za starije i nemoćne osobe Požega, Dr. Filipa Potrebice 2A, 34000 Požega.

7.3. Rok za donošenje odluke o odabiru

60 dana od dana isteka roka za dostavu ponude.

7.4. Rok, način i uvjeti plaćanja

Predujam isključen.  Rok plaćanja je 30 dana od dana ovjerene uredno izvršene isporuke.  

PRILOG BR. 1. A
Ponudbeni list  ZA GRUPU A) MLIJEKO
Naziv grupe predmeta nabave: 16. grupa a) Mlijeko
(navesti redni broj i naziv  grupe predmeta nabave)
1. naziv i sjedište naručitelja: Dom za starije i nemoćne osobe Požega, Dr. Filipa Potrebice 2A, Požega 
2. naziv i sjedište ponuditelja _______________________________________________

- adresa _________________________________________________________________

- OIB  ___________________
- broj IBAN računa__________________________________

- navod o tome je li ponuditelj u sustavu poreza na dodanu vrijednost  _________________               

- adresa za dostavu pošte____________________________________________________

- adresa e-pošte ___________________________________________________________

- kontakt osoba ponuditelja __________________________________________________

- broj telefona ______________________ - broj faksa  ____________________________

3. grupa predmeta nabave:  grupa a) Mlijeko, u vrsti i okvirnoj količini specificiranoj u Troškovniku.
4. cijena ponude bez poreza na dodanu vrijednost, u kn, brojkom: __________________________________________________________________

5. iznos poreza na dodanu vrijednost, u kn, brojkom:  ______________________________________________________________________

6. cijena ponude s porezom na dodanu vrijednost, u kn, brojkom:  ______________________________________________________________________

7. rok plaćanja (30 dana od dana ovjerene uredno izvršene isporuke) _____________________________________________________________________

8. rok isporuke u danima (od dana prijama narudžbenice, minimalno prema uvjetima navedenima u Troškovniku): _____________________________________

9. rok valjanosti ponude, u danima:  ____________________________________
U_________________, dana____________2016.god.

       (mjesto)                                 (datum)
 MP      ___________________________________
   

                                           (potpis ovlaštene osobe za zastupanje ponuditelja)

PRILOG BR. 1. B
 Ponudbeni list  ZA GRUPU B) MLIJEČNI PROIZVODI
Naziv grupe predmeta nabave: 16. grupa b) Mliječni proizvodi
(navesti redni broj i naziv  grupe predmeta nabave)
1. naziv i sjedište naručitelja: Dom za starije i nemoćne osobe Požega, Dr. Filipa Potrebice 2A, Požega 
2. naziv i sjedište ponuditelja _______________________________________________

- adresa _________________________________________________________________

- OIB  ___________________

- broj IBAN računa__________________________________

- navod o tome je li ponuditelj u sustavu poreza na dodanu vrijednost  _________________               

- adresa za dostavu pošte____________________________________________________

- adresa e-pošte ___________________________________________________________

- kontakt osoba ponuditelja __________________________________________________

- broj telefona ______________________ - broj faksa  ____________________________

3. grupa predmeta nabave:  grupa b) Mliječni proizvodi, u vrsti i okvirnoj količini specificiranoj u Troškovniku.
4. cijena ponude bez poreza na dodanu vrijednost, u kn, brojkom: __________________________________________________________________

5. iznos poreza na dodanu vrijednost, u kn, brojkom:  ______________________________________________________________________

6. cijena ponude s porezom na dodanu vrijednost, u kn, brojkom:  ______________________________________________________________________

7. rok plaćanja (30 dana od dana ovjerene uredno izvršene isporuke) _____________________________________________________________________

8. rok isporuke u danima (od dana prijama narudžbenice, minimalno prema uvjetima navedenima u Troškovniku): _____________________________________

9. rok valjanosti ponude, u danima:  ____________________________________
U_________________, dana____________2016.god.

       (mjesto)                                 (datum)
 MP      ___________________________________
   

                                           (potpis ovlaštene osobe za zastupanje ponuditelja)

PRILOG BR. 2.A
DOM ZA STARIJE I NEMOĆNE OSOBE POŽEGA

DR.FILIPA POTREBICE 2A

34000 POŽEGA
TROŠKOVNIK 

ZA NABAVU

MLIJEKA I MLIJEČNIH PROIZVODA, GRUPA A) MLIJEKO
	Redni

broj
	Naziv proizvoda i karakteristike
	Naziv proizvođača proizvoda:
	Jedinica

mjere
	Okvirna količina
01.01.-31.12

2017.
	Cijena stavke po jed.mjere u kn, bez

PDV-a
	Cijena stavke za planirano razdoblje (okvirna količina x cijena stavke po jed.mjere)u kn, bez PDV-a

(kn)

	1.
	Mlijeko, svježe, kravlje, tekuće, min. 3,2%m.m.


	
	L
	22.000,00
	
	

	2.
	Mlijeko, trajno, upakirano u tetrapak ambalaži od 0,5 L, tekuće, min. 2,8%m.m.


	
	kom
	1.800,00
	
	

	Ukupna cijena ponude bez PDV-a


	
	


IZNOS PDV-a (HRK):

Sveukupna cijena ponude sa PDV-om (HRK):
UVJETI ZA NABAVU MLIJEKA I MLIJEČNIH PROIZVODA, GRUPA A) MLIJEKO

Ponuditelj je obvezan popuniti Troškovnik po svim stavkama za nabavu MLIJEKA. Ponuđena roba mora u cijelosti zadovoljiti sve tražene uvjete iz opisa predmeta nabave. Isporuka u skladište najduže 1 ili 2 dana od dana primitka narudžbenice, a krajnji rok isporuke robe je zahtijevani datum isporuke na narudžbenici. Naručitelj određuje dinamiku isporuke na narudžbenici, sukladno vlastitim potrebama. Rok isporuke za proizvod naveden pod red.br.1. u Troškovniku- mlijeko svježe je 1 (jedan) dan od dana zaprimanja narudžbenice, svakodnevno do 7:10 sati, osim subotom i nedjeljom. Za proizvod pod red.br. 2 u Troškovniku- mlijeko trajno, rok isporuke je 6 (šest) dana od dana zaprimanja narudžbenice.    Dobavljač organizira zbrinjavanje dostavne ambalaže o vlastitom trošku te je na fakturi obvezan fakturirati samo naručene proizvode. 
Ponuđeni proizvodi moraju biti u skladu s Pravilnikom o kvaliteti i zdravstvenoj ispravnosti proizvoda, te se ponuditelj obvezno mora pridržavati uvjeta koje nalaže sustav HACCP.

Temeljem potrebe za optimalnim funkcioniranjem sustava nabave i prijema zdravstveno ispravne hrane u procesu implementacije HACCP sustava u kuhinji našeg Doma, dostavljamo Vam zahtjeve u pogledu dokumentacije i uvjetnosti hrane, prijevoznih sredstava te obaveza osoba koje sudjeluju u transportu hrane.

Temeljem navedenog u nastavku navodimo pojedinosti zahtjeva prema HACCP sustavu, uz napomenu o obvezi poštivanja i svih ostalih zakonskih propisa o navedenoj problematici koji nisu posebno istaknuti.

DOKUMENTACIJA:
Svaka osoba koja sudjeluje u istovaru hrane mora kod sebe imati važeću sanitarnu knjižicu koju na traženje odgovorne osobe za prijem hrane, mora dati na uvid.

PRIJEVOZNA SREDSTVA:

Temperatura hrane mora odgovarati dozvoljenoj za određenu vrstu, a vozilo mora imati ispravan termometar radi kontrole temperature prostora u kojem se hrana transportira.
Mora se voditi računa o propisanom robnom susjedstvu u komorama sredstava u pogledu vrste robe ili različitog temperaturnog režima ( svježa roba ).

HRANA:
Hrana mora biti u propisanoj i adekvatnoj namjenskoj ambalaži ( transportnoj i pojedinačnoj ).

Deklaracija mora biti na hrvatskom jeziku. Kod isporuke robe ponuditelj je obvezan dostaviti deklaraciju proizvoda.

Za svaku hranu kod koje postoji kategorizacija i/ili klasa prema kvaliteti, ista mora biti naznačena na deklaraciji.

ISPORUKA:

Istovar hrane obavljat će se u prijemnom predprostoru glavnog skladišta objekta. Dobavljačima nije dozvoljen pristup u kuhinju ni skladište, iznimno uz suglasnost odgovorne osobe za prijem hrane i obavezu korištenja transportnih kolica i zaštitne radne odjeće u vlasništvu objekta.

U 





 2016. godine







                   Pečat i potpis ponuditelja:

PRILOG BR. 2.B
DOM ZA STARIJE I NEMOĆNE OSOBE POŽEGA

DR.FILIPA POTREBICE 2A

34000 POŽEGA
TROŠKOVNIK 

ZA NABAVU

MLIJEKA I MLIJEČNIH PROIZVODA, GRUPA B) MLIJEČNI PROIZVODI

	Redni

broj
	Naziv proizvoda i karakteristike
	Naziv proizvođača proizvoda:
	Jedinica

mjere
	Okvirna količina
Za razdoblje 01.01.-

31.12.

2017.
	Cijena stavke po jed.mjere u kn, bez

PDV-a
	Cijena stavke za planirano razdoblje (okvirna količina x cijena stavke po jed.mjere)u kn, bez PDV-a

(kn)

	1.
	Mliječni namaz, min. 60 g

od kravljeg mlijeka, min. 70% m.m., pakovanje od min. 60 g 
	
	kom
	7.000,00
	
	

	2.
	Jogurt tekući, min. 180g, od kravljeg mlijeka, min. 2,5% m.m.,pakovanje od min. 180 g 
	
	kom
	5.000,00
	
	

	3.
	Jogurt čvrsti, min. 180g, od kravljeg mlijeka, min. 3,2% m.m.,pakovanje od min. 180 g  
	
	kom
	7.000,00
	
	

	4.
	Jogurt voćni, min. 150g, od kravljeg mlijeka, min. 10% voćnog pripravka, min. 1,5% m.m., mogućnost izbora najmanje tri vrste različitih okusa, pakovanje od           min. 150 g  
	
	kom
	4.500,00
	
	

	5.
	Kiselo vrhnje, min. 200g, od kravljeg mlijeka, min. 12% m.m., pakovanje min. 200g 
	
	kom
	5.000,00
	
	

	6.
	Sir topljeni, min. 17,0 g, od kravljeg mlijeka, za mazanje, upakiran u ambalažu u obliku trokuta, min. 17,0 g po trokutiću
	
	kom
	13.000,00
	
	

	7.
	Sir svježi, u rinfuzi, od kravljeg mlijeka, min. 15% m.m.
	
	kg
	900,00
	
	

	8.
	Sir polutvrdi, gouda ili edamer, 45% m.m., od kravljeg mlijeka
	
	kg
	190,00
	
	

	9.
	Maslac, od kravljeg mlijeka, min. 80% m.m.
	
	kg
	25,00
	
	

	10.
	Maslac, od kravljeg mlijeka, min. 80% m.m., upakiran u ambalaži od min. 15 g 
	
	kom
	4.000,00
	
	

	11.
	Vrhnje za kuhanje, od kravljeg mlijeka, min. 20% m.m., sterilizirano
	
	kg
	50,00
	
	

	Ukupna cijena ponude bez PDV-a


	
	


IZNOS PDV-a (HRK):

Sveukupna cijena ponude sa PDV-om (HRK):
UVJETI ZA NABAVU MLIJEKA I MLIJEČNIH PROIZVODA, GRUPA B) MLIJEČNI PROIZVODI

Ponuditelj je obvezan popuniti Troškovnik po svim stavkama za nabavu MLIJEČNIH PROIZVODA. Ponuđena roba mora u cijelosti zadovoljiti sve tražene uvjete iz opisa predmeta nabave. Isporuka u skladište najduže 2 dana od dana primitka narudžbenice, a krajnji rok isporuke robe je zahtijevani datum isporuke na narudžbenici. Naručitelj određuje dinamiku isporuke na narudžbenici, sukladno vlastitim potrebama. Rok isporuke robe za grupu b) mliječni proizvodi je 2 (dva) dana od dana zaprimanja narudžbenice, radnim danom od ponedjeljka do petka od 07:00 do 14:00 sati.     Dobavljač organizira zbrinjavanje dostavne ambalaže o vlastitom trošku te je na fakturi obvezan fakturirati samo naručene proizvode. 
Ponuđeni proizvodi moraju biti u skladu s Pravilnikom o kvaliteti i zdravstvenoj ispravnosti proizvoda, te se ponuditelj obvezno mora pridržavati uvjeta koje nalaže sustav HACCP.
Rok valjanosti proizvoda pod rednim brojem 7. (sir svježi) mora biti minimalno sedam dana od dostave u skladište, a za sve ostale proizvode minimalno 15 dana od dostave u skladište.
Temeljem potrebe za optimalnim funkcioniranjem sustava nabave i prijema zdravstveno ispravne hrane u procesu implementacije HACCP sustava u kuhinji našeg Doma, dostavljamo Vam zahtjeve u pogledu dokumentacije i uvjetnosti hrane, prijevoznih sredstava te obaveza osoba koje sudjeluju u transportu hrane.

Temeljem navedenog u nastavku navodimo pojedinosti zahtjeva prema HACCP sustavu, uz napomenu o obvezi poštivanja i svih ostalih zakonskih propisa o navedenoj problematici koji nisu posebno istaknuti.

DOKUMENTACIJA:
Svaka osoba koja sudjeluje u istovaru hrane mora kod sebe imati važeću sanitarnu knjižicu koju na traženje odgovorne osobe za prijem hrane, mora dati na uvid.

PRIJEVOZNA SREDSTVA:

Temperatura hrane mora odgovarati dozvoljenoj za određenu vrstu, a vozilo mora imati ispravan termometar radi kontrole temperature prostora u kojem se hrana transportira.
Mora se voditi računa o propisanom robnom susjedstvu u komorama sredstava u pogledu vrste robe ili različitog temperaturnog režima ( svježa roba ).

HRANA:
Hrana mora biti u propisanoj i adekvatnoj namjenskoj ambalaži ( transportnoj i pojedinačnoj ).

Deklaracija mora biti na hrvatskom jeziku. Kod isporuke robe ponuditelj je obvezan dostaviti deklaraciju proizvoda.

Za svaku hranu kod koje postoji kategorizacija i/ili klasa prema kvaliteti, ista mora biti naznačena na deklaraciji.

ISPORUKA:

Istovar hrane obavljat će se u prijemnom predprostoru glavnog skladišta objekta. Dobavljačima nije dozvoljen pristup u kuhinju ni skladište, iznimno uz suglasnost odgovorne osobe za prijem hrane i obavezu korištenja transportnih kolica i zaštitne radne odjeće u vlasništvu objekta.

U 
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                   Pečat i potpis ponuditelja:

